
ДОГОВОР
о международном сотрудничестве и совместной деятельности

г. Шахты « 11А марта » 2024 г.

Государственное бюджетное профессиональное образовательное
учреждение Ростовской области «Шахтинское профессиональное училище»
(ГБПОУ РО ПУ № 36), г. Шахты, Россия, именуемый в дальнейшем
«Училище», в лице директора Мочайловой Натальи Борисовны,
действующее на основании Устава, с одной стороны, и Учреждение
образования «Барановичский государственный колледж строителей»,
именуемое в дальнейшем «Барановичский государственный колледж
строителей», в лице директора Капчевского Виктора Анатольевича,
действующего на основании Устава, зарегистрированного Барановичским
городским исполнительным комитетом 23 августа 2022 года за №200139915,
с другой стороны, совместно именуемые «Стороны» заключили настоящий
Договор о нижеследующем:

1 ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА И УСЛОВИЯ СОТРУДНИЧЕСТВА

1.1. Предметом Договора является долгосрочное сотрудничество
Сторон в сфере образовательной деятельности, а также в сфере
использования передового опыта, установление академических и культурных
связей, обеспечение высокого качества профессиональной подготовки
специалистов на основе равноправности, честного и добросовестного
партнерства, а также защиты интересов друг друга.

1.2. Целью настоящего Договора является установление между
Сторонами взаимовыгодного долгосрочного международного
сотрудничества в академической и культурных сферах.

1.3. В целях реализации сотрудничества в рамках совместных
двусторонних проектов, направленных на:

~ проведение кросскультурных исследований в области развития и
обучения обучающихся на разных этапах онтогенеза;

разработку и популяризацию эффективных методик обучения и
развития;

повышение квалификации руководящего и преподавательского
состава, в т.ч. экспериментальных и стажерских площадок и организаций.

Стороны договорились о реализации программ:
по обмену опытом, в форме: стажировок, вебинаров, онлайн-

курсов и консультаций для педагогов, обучающихся, международных
телемостов; стационарных семинаров, мастер-классов, круглых столов,
практикумов, выставок, проектов;

по совместному созданию и апробации методических пособий и
дидактических материалов;



- по совместному участию в международных конференциях и
профессиональных конкурсах, как на базе Училища, так и Барановичского
государственного колледжа строителей.

1.4. Российскую сторону вышеуказанного проекта представляют:
- Директор государственного бюджетного профессионального

образовательного учреждения Ростовской области «Шахтинское
профессиональное училище № 36» Мочайлова Наталья Борисовна;

Координатор международного сотрудничества заместитель
директора по учебной работе государственного бюджетного
профессионального образовательного учреждения Ростовской области
«Шахтинское профессиональное училище № 36» Феоктистова Евгения
Викторовна.

Республику Беларусь вышеуказанного проекта представляют:
директор Барановичского государственного колледжа строителей

Капчевский Виктор Анатольевич;
- заместитель директора по учебно-производственной работе

Барановичского государственного колледжа строителей Анисим Тамара
Викторовна.

1.5. Стороны могут предоставлять площадки, материалы и методики
для совместного проведения мероприятий по заявленной тематике
деятельности.

1.6. Стороны осуществляют академические обмены по взаимному
согласованию на основе индивидуальных приглашений.

1.7. При решении конкретных задач и (или) мероприятий Стороны
разрабатывают совместные документы (протоколы, договоры, соглашения и
т.д.), определяющие мероприятия, сроки и иные условия, необходимые для
достижения поставленных целей.

1.8. Стороны совместно ежегодно могут разрабатывать программу
мероприятий, которая согласовывается Сторонами и является неотъемлемым
приложением к настоящему Договору.

1.9. Реализацию проектов, связанных с внутренним и/или внешним, в
т.ч. грантовым финансовым обеспечением, стороны осуществляют после
заключения дополнительных двусторонних соглашений, рассматриваемых
как приложения к данному Договору.

2 ОТВЕТСТВЕННОСТЬ  СТОРОН

2.1. Стороны обязуются осуществлять совместные действия в
указанной выше сфере с целью реализации общих интересов и достижения
совместных целей

2.2. Для обеспечения наиболее быстрого и эффективного достижения
общих целей Стороны обязуются обмениваться имеющейся в их
распоряжении информацией относительно их совместных интересов, а также
проводить совместные консультации в случае необходимости.



2.3. Стороны обязуются принимать все необходимые меры для
сохранения конфиденциальной информации, полученной ими друг от друга в
процессе осуществления сотрудничества, согласно условиям данного
договора.

2.4. Стороны обязуются предоставлять друг другу материалы и
результаты совместной деятельности в рамках реализации проектов,
заявленных в пункте 1 .3 настоящего соглашения.

2.5. Стороны обязуются предоставлять материалы и результаты
совместных исследований для публикации на любых носителях только после
согласования друг с другом.

2.6. Стороны обязуются своевременно информировать друг друга о
возможных совместных мероприятиях и проектах и поддерживать друг друга
в их реализации.

2.7. Стороны настоящим Договором договорились воздерживаться от
действий, которые могут привести к нанесению ущерба и (или) ущемлению
интересов другой Стороны.

3. СРОК ДЕЙСТВИЯ  ДОГОВОРА

3.1. Настоящий Договор вступает в силу с даты его подписания
Сторонами и действителен в течение 5 лет.

3.2. Договор может быть каждый раз по истечении срока действия
автоматически пролонгирован на следующий срок в 5 лет при отсутствии
письменного отказа от пролонгации от одной из Сторон. Письменный отказ
от пролонгации должен поступить в адрес другой Стороны не менее чем за 3
месяца до истечения срока действия действующего на данный момент
Договора.

3 .3 . Настоящий Договор может быть расторгнут по инициативе сторон,
о чем другая сторона должна быть письменно поставлена в известность за
два месяца до момента расторжения Договора.

4 ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ  ПОЛОЖЕНИЯ

4.1. В случаях, не предусмотренных настоящим договором,
применяется действующее законодательство обеих стран.

4.2. Финансирование совместных проектов и мероприятий в рамках
реализации настоящего Договора должно проводиться на основе отдельно
заключаемых соглашений, договоров между Сторонами согласно
действующему законодательству обеих стран.

4.3. В связи с заключением настоящего Договора Стороны
договариваются о размещении информации об этом на официальных сайтах
друг друга.

4.4. Все споры и разногласия, которые могут возникнуть в связи с
настоящим Договором, будут решаться путем переговоров между
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Сторонами. В случае, если споры и разногласия не будут урегулированы
путем переговоров, они подлежат разрешению в соответствии с
действующим законодательством обеих стран.

4.5. Любые изменения и дополнения к настоящему Договору
действительны лишь при условии, если они совершены в письменном виде и
подписаны надлежаще уполномоченными на то представителями Сторон.

4.6. Стороны подтверждают, что ни одна из Сторон не будет ссылаться
в будущем на недостижение согласия по существенным условиям Договора
как на основание считать его незаключенным или недействительным.

4.7. Стороны подтверждают, что в случае, если какое-либо условие
настоящего Договора станет либо будет признано недействительным в связи
с несоответствием закону, то такое условие не будет приниматься во
внимание или же Стороны примут меры по изменению Договора в той
степени, чтобы сделать Договор действительным и сохранить в полном
объеме намерения Сторон.

4.8. Стороны предоставили друг другу согласие на обработку,
распространение и использование персональных данных, содержащихся в
настоящем Договоре, приложениях к нему, актах, заключаемых на его
выполнение, с целью надлежащего исполнения условий настоящего
Договора и согласно действующему законодательству.

4.9. Доступ третьим лицам к персональным данным предоставляется
только в случаях, прямо предусмотренных действующим законодательством.

4.10. Стороны подтверждают, что подписанием данного Договора они
поставлены в известность о владельце персональных данных, составе и
содержании собранных персональных данных, правах владельца
персональных данных и лиц, которым передаются указанные персональные
данные.

4.1 1 . Настоящий Договор составлен в четырёх экземплярах на русском
языке, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из
Сторон, два - для главного управления по образования Брестского
областного исполнительного комитета.

5 ПОДПИСИ И ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА СТОРОН

Учреждение образования
«Барановичский государственный
колледж строителей»
(Барановичский государственный
колледж строителей)

Государственное бюджетное
профессиональное образовательное
учреждение Ростовской области
«Шахтинское профессиональное
училище № 36» (ГБПОУ РО ПУ № 36)
УФК по РО (министерство финансов
ГБПОУ РО ПУ № 36»
л/сч.20808003600)
Адрес: 346506, пр. Ленинского
Комсомола ,8, г. Шахты, Ростовская
область,

Почтовый и юридический адрес:
225413, ул. Брестская, д.291, г.
Барановичи, Брестская область,
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Республика Беларусь.
Расчетные счета:
ВУ41 ВЬВВ 3604 0200 1399 1500
1001 в ЦБ У 405 ОАО
«Бел инвестбан к», г. Барановичи, ул.
Димитрова, 15, код ВБВВВУ2Х.
ВУ20 ВБВВ 3632 0200 1399 1500
1001 в ЦБУ 405 ОАО
«Белинвестбанк», г. Барановичи, ул.
Димитрова, 15, код ВБВВВУ2Х
УНП 2001139915, ОКПО 02550259

ИТП I 6155017520, КПП 615501001,
р/сч 40601 8 10860151000001 в
Отделение Ростов-на-Дону, г. Ростов-
на-Дону
БИК 046015001 1

ОГРН 1026102773223
ОКПО 02520270, ОКВЭД 85.21.
ОКТМО 60740000 001

Тел. 8(863-6)23-01-90
е-таИ ри 36@та11.ш

Директор
Н.Б.Мочайлова

« _» 2024 г.

СОГЛАСОВАНО
Начальник главного управления по
образованию Брестского областного
исполнительного комитета

Н. А.Калиновская
« 2024 г
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